TJERNESTO

KURZANLEITUNG
QUICK GUIDE
GUIDE DE DEMARRAGE

BAMBUS-DAMPFER
BAMBOO STEAMER

[=] %%, =]
o

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IIEI

CUISEUR VAPEUR EN BAMBOU

@
BAMBUS-DAMPFER
Kurzanleitung

CUISEUR VAPEUR EN BAMBOU
Guide de démarrage
PAROWAR BAMBUSOWY
Skrécona instrukcja

&©

BAMBUSOVY PARAK
Krétky ndvod
BAMBUSDAMPER

Kort vejledning

)

BAMBUSZ G6Z6L6

Révid Gtmutatd

a

BAMBOO STEAMER

Quick guide

@D
BAMBOE-STOOMMANDJE
Korte handleiding

G

BAMBUSOVE NAPAROVACI MISKY
Struény ndvod

@&

VAPORERA DE BAMBU

Guia rdpida

an

VAPORIERE IN BAMBU

Brevi istruzioni

€D

BAMBUSNI PRIPOMOCEK ZA
KUHANJE NA PARI

Kratka navodila

IAN 383111_2110




Bei diesem Dokument handelt es sich um eine
verkirzte Druckausgabe der vollstéindigen
Gebrauchsanweisung. Durch das Scannen des
QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN)
383111_2110 die vollstdndige Gebrauchsan-
weisung einsehen und herunterladen.
WARNUNG! Beachten Sie die vollstéindige Ge-
brauchsanweisung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden.
Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Artikels.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Artikels
mit allen Gebrauchs- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf
und handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Artikels an Dritte mit aus.

Lieferumfang

1 x Bambus-Démpfer, 3-teilig
2 x Baumwolltuch
1 x Kurzanleitung

Technische Daten
GréBe: ca. 25,4 x 25,4 x 15,6 cm (L x B x H)

& Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
04/2022

BestimmungsgemdiBle
Verwendung

Der Artikel ist nur fiir den privaten Gebrauch
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch zu
verwenden.

Der Artikel ist fir Lebensmittel geeignet.

Der Artikel eignet sich nicht fir die Spilmaschine.

Verwendete Symbole

@ Lebensmittelecht

P
N/
%

Nicht spilmaschinengeeignet

2 DE/AT/CH

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

* Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

* Von offenem Feuer fernhalten.

A Verletzungsgefahr!

* Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

A Verbrihungs- und
Verbrennungsgefahr!
* Der Artikel erhitzt sich wéhrend der Verwen-
dung. Tragen Sie geeignete Ofenhandschuhe,
um sich nicht zu verbrennen.

A Vermeidung von Sachschéden!

Scharfe Gegensténde vermeiden.

Lebensmittel mit starkem Eigenaroma kénnen

Geschmacksverénderungen bei zukiinftig

zubereiteten Speisen verursachen.

Lebensmittel mit kréftiger Farbe oder hohem

Fettgehalt kénnen bei direktem Kontakt Ober-

fléchenverférbungen verursachen.

Der Artikel ist nicht bruchsicher.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es

beschadigt ist.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch

auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der

Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand

verwendet werden!

* Nicht geeignet fir die Nutzung im Dampf-
backofen oder Reiskocher.

Verwendung

Hinweis: Spiilen Sie den Artikel vor dem ersten
Gebrauch ab, um Staub und eventuell vorhande-
ne Produktionsriickstdnde zu entfernen. Bedamp-
fen Sie den Artikel in den ersten 20 Minuten
ohne Inhalt.

Typisch fir den Bambus-Démpfer ist sein natirli-
cher Bambusgeruch, der sich in der Regel nach
wenigen Anwendungen verfliichtigt.



1. Nehmen Sie den Deckel ab, legen Sie die ACHTUNG! Nicht zum Trocknen in die Sonne

Bdden des Bambus-Dampfers mit den mitgelie- legen.
ferten Baumwolltichern aus. Die mitgelieferten Baumwollticher sind per
Hinweis: Leicht befeuchtete Baumwolltiicher Hand waschbar.

verhindern das Ankleben von Zutaten bei der

Zubereitung im Dampfkorb. ‘ [_l@ ; K E X @

2. Befillen Sie ein oder beide Dampfkérbe mit
den Zutaten, die Sie garen mdchten. Setzen Sie
die Dampfkérbe aufeinander und verschlieBen
Sie diese mit dem mitgelieferten Deckel.

Hinweis: Befilllen Sie den Artikel bis ca.

fingerbreit unter dem Rand. Der Deckel ist nicht

auslaufsicher.

3. Befilllen Sie einen kleineren Topf mit Wasser
(ca. 3-4 cm hoch) und bringen Sie es zum
Kochen.

Alternativ kénnen Sie eine Wok-Pfanne mit
Wasser (ca. 2-3 cm hoch) befiillen und zum
Kochen bringen.

4. Stellen Sie den Artikel so auf den Topf bzw.
in die Wok-Pfanne, dass die Lebensmittel nicht
mit dem Wasser in Berilhrung kommen.

5.Reduzieren Sie die Hitze, sobald es anféngt
zu sieden.

Hinweis: Halten Sie den Démpfer wihrend

des Garvorganges geschlossen. Die Zuberei-

tungszeit kann von Zutat zu Zutat variieren.

6. Sollte wéhrend des Garvorgangs zu viel Was-
ser verdampfen, fillen Sie etwas Wasser auf.
Hinweis: Niemals ohne Wasser direkt auf dem

Topfboden erhitzen.

7. Nehmen Sie den Artikel von der Kochstelle,
sobald die Zutaten den gewiinschten Gar-
punkt erreicht haben.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nach dem Gebrauch reinigen Sie den Artikel
mit heiBem Wasser. Bei Bedarf kann ein Reini-
gungstuch oder ein Reinigungsschwamm und
etwas Spiilmittel verwendet werden. Tupfen Sie
den Artikel mit einem Baumwolltuch ab und stel-
len Sie ihn an einen vor Sonnenlicht geschiitzten
Platz zum Trocknen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.
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This document is an abridged print version of the
full instructions for use. By scanning the QR code
you gain direct access to the Lidl service website
(www.lidl-service.com), and by entering the
product number (IAN) 383111_2110 you can
look at the full instructions for use and download
them.

WARNING! Adhere to the full instructions for
use and the safety information in order to avoid
personal injuries and damage to property. The
quick guide is an inherent part of this product.
Before using the product familiarise yourself

with all usage and safety information. Keep the
quick guide handy and pass it on along with all
documents when handing over the product to
third parties.

Package contents

1 x bamboo steamer, 3-part
2 x cotton cloth
1 x quick guide

Technical data

Dimensions: approx. 25.4 x 25.4 x 15.6cm
(LxW x H)

& Date of manufacture (month/year):
04/2022

Intended use

The product is for private use only, and is not
intfended for commercial use.

The product is suitable for use with food.

The product is not dishwasher-safe.

Symbols used

@ Food-safe

A?A

Not dishwasher-safe

Safety information
A Life-threatening hazard!

* Never leave children unattended with the pack-
aging materials. There is a risk of suffocation.
* Keep away from open fire.

4 GB/IE

A Risk of injury!

* Check the product for damage or wear
before each use. Only use the product if it is in
perfect condition!

A Risk of scalding and burns!

* The product heats up during use. Wear suit-
able oven gloves to ensure you do not burn
yourself.

Preventing damage to the
product!
* Avoid sharp objects.
* Foods with a strong aroma can result in
changes in taste for meals prepared subse-
quently.
Foods with strong colours or high fat content
can cause surface discolourations on direct
contact.
* The product is not break-proof.
* Do not use the product if it is damaged.
* Check the product for damage or wear
before each use. Only use the product if it is in
perfect condition!
Not suitable for use in steam ovens or rice
cookers.

Use

Note: wash the product before first use to
remove dust and any production residues. For
the first 20 minutes, steam the product without
anything in it.

The natural bamboo odour is typical of bamboo
steamers and will usually disappear after a few
uses.

1. Remove the lid and lay the cotton cloths pro-
vided on the base of the bamboo steamer.
Note: slightly damp cotton cloths prevent ingre-
dients sticking during preparation in the steamer

basket.

2.Fill one or both steamer baskets with the
ingredients you wish to cook. Place the steam
baskets one on top of the other and close
them with the lid provided.

Note: fill the product up to approx. one finger

width below the rim. The lid is not leak-proof.



3.Fill a smaller pot with water (approx. 3-4cm)
and bring it to the boil.

Alternatively you can fill a wok with water
(approx. 2-3cm) and bring it to the boil.

4. Place the product on the pot or in the wok pan
in such a way that the food does not come
into contact with the water.

5.Reduce the heat as soon as it begins to
simmer.

Note: keep the steamer closed during the cook-

ing process. The preparation time can vary from

ingredient to ingredient.

6. 1f too much water boils off during the cooking
process, add some more water.

Note: never heat directly on the pot base

without water.

7. Remove the product from the cooker as
soon as the ingredients are cooked to your
satisfaction.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Clean the product with hot water after use. If
needed, a cloth or sponge and some washing
up liquid can be used. Dab the product with a
cotton cloth and place it in a location protected
from sunlight to dry.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

WARNING! Do not lay to dry in the sun.

The cotton cloths provided can be washed by
hand.

W X 24 &

GB/IE



Ce document est une version imprimée abrégée
de la notice d'ufilisation compléte. En scannant le
code QR, vous serez directement redirigé(e) vers
la page des services de Lidl (www.lidl-service.com)
et vous pourrez consulter et télécharger la notice
d'utilisation compléte en saisissant le numéro
d'article (IAN) 383111_2110.

ATTENTION ! Respectez bien toutes les indica-
tions de la notice d'utilisation et les consignes

de sécurité afin d'éviter tout dommage corporel
et matériel. Le guide de démarrage fait partie
intégrante de cet article. Familiarisez-vous avec
la notice d'utilisation et les consignes de sécurité
avant d'utiliser 'article. Conservez bien ce guide
de démarrage et si vous cédez I'article & un tiers,
remettez-lui 'ensemble de la documentation.

Etendue de la livraison

1 cuiseur vapeur en bambou, 3 piéces
2 chiffons en coton
1 guide de démarrage

Caractéristiques techniques

Dimensions : env. 25,4 x 25,4 x 15,6 cm
(Lx La x H)

& Date de fabrication (mois/année) :
04/2022

Utilisation conforme a sa
destination

L'article est uniquement destiné & un usage do-
mestique et n’est pas prévu pour une utilisation
commerciale.

L'article convient & des denrées alimentaires.
L'article n’est pas adapté au lave-vaisselle.

Pictogrammes utilisés

@ Approuvé pour une utilisation alimentaire

A?A

Non lavable au lave-vaisselle

6 FR/BE

Consignes de sécurité
A Danger de mort !

* Ne laissez jamais les enfants sans surveillance
avec le matériel d’emballage. Il existe des
dangers de suffocation.

* Tenir éloigné du feu.

A Risque de blessure !

* Avant chaque utilisation, vérifiez que I'article
n’est pas endommagé et ne présente pas de
signes d'usure. L'article ne doit étre utilisé
qu’en parfait état |

A Risque de brilure !

* L'article chauffe pendant son utilisation. Portez
des gants de cuisine appropriés pour éviter de
vous briler.

A Eviter les dommages matériels !

* Eviter les objets pointus.

* Les aliments qui ont un aréme propre puissant

peuvent modifier le godt des plats préparés

par la suite.

Les aliments qui ont une couleur vive ou une

forte teneur en graisses peuvent provoquer

une décoloration des surfaces s'ils sont mis en

contact direct avec |'article.

L'article n’est pas incassable.

Ne pas utiliser I'article s'il est endommagé.

Avant chaque utilisation, vérifiez que Iarticle

n’est pas endommagé et ne présente pas de

signes d'usure. L'article ne doit étre utilisé

qu'en parfait état |

* Ne convient pas pour une utilisation au four &
vapeur ou au cuiseur 4 riz.

Utilisation

Remarque : rincez |'article avant la premiére

utilisation pour éliminer la poussiére et les éven-

tuels résidus de production. Passez |article & la

vapeur sans contenu pendant les 20 premiéres

minutes.

Le panier vapeur en bambou dégage naturel-

lement une odeur de bambou qui se dissipe

généralement aprés quelques utilisations.

1. Retirez le couvercle et couvrez le fond des
paniers vapeur en bambou avec les chiffons
en coton.



Remarque : les chiffons en coton légérement
humidifiés empéchent les aliments de coller dans
le panier vapeur lors de la cuisson.

2. Remplissez un ou deux paniers d’aliments que
vous voulez cuire. Superposez les paniers et
couvrezles avec le couvercle fourni.

Remarque : remplissez |'article jusqu’a env. la

largeur du doigt sous le bord. Le couvercle n'est

pas étanche.

3. Remplissez d’eau une casserole de plus petite
taille (env. 3 & 4 cm de hauteur) et portezla
a ébullition.

Vous pouvez également remplir d’eau un
wok (env. 2 & 3 cm de hauteur) et la porter &
ébullition.

4. Placez Iarticle sur la casserole ou le wok de
maniére & ce que les aliments ne soient pas
en contact avec |'equ.

5. Diminuez le feu dés que I'eau commence a
bouillir.

Remarque : gardez le panier vapeur fermé

lors de la cuisson. Le temps de cuisson peut

varier en fonction des aliments.

6. Si trop d’eau s'évapore pendant la cuisson,
rajoutez un peu d'eau.

Remarque : ne jamais utiliser directement dans

le fond de la casserole sans eau.

7. Retirez |'article de la plaque de cuisson dés
que les aliments ont atteint le point de cuisson
souhaité.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

Aprés utilisation, nettoyez I'article & I'eau
chaude. Si nécessaire, vous pouvez utiliser un
chiffon de nettoyage ou une éponge et un peu
de liquide vaisselle. Tamponnez |'article avec un
chiffon en coton et placezle dans un endroit &
I"abri du soleil pour le faire sécher.
IMPORTANT | Ne jamais laver avec des pro-
duits de nettoyage agressifs.

ATTENTION | Ne pas laisser sécher au soleil.
Les chiffons en coton fournis sont lavables & la
main.

W X 24 K
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Bij dit document gaat het om een verkorte gedruk-
te editie van de volledige gebruiksaanwijzing.
Door de QR-code te scannen, geraakt u direct op
de Lidl servicepagina (www.lidl-service.com) en
kunt u door het artikelnummer (IAN) 383111_2110
in te voeren de volledige gebruiksaanwijzing
inkijken en downloaden.

WAARSCHUWING! Neem de volledige
gebruiksaanwijzing en de veiligheidstips in acht
om letsel- en materiéle schade te vermijden. De
korte handleiding vormt een vast bestanddeel
van dit artikel. Maak u véér het gebruik van het
artikels vertrouwd met alle gebruiks- en veilig-
heidstips. Bewaar de korte handleiding goed en
overhandig alle documenten mee aan derden
als het artikel doorgegeven wordt.

Leveringsomvang

1 x bamboe-stoommandje 3-delig
2 x katoenen doek
1 x korte handleiding

Technische gegevens

Afmetingen: ca. 25,4 x 25,4 x 15,6 cm
(Ixbxh)

& Productiedatum (maand/jaar):
04/2022

Beoogd gebruik

Dit artikel is vitsluitend bestemd voor particulier
gebruik en niet voor zakelijk gebruik.

Het artikel is geschikt voor levensmiddelen.

Dit artikel is niet vaatwasserbestendig.

Gebruikte symbolen

@ Geschikt voor levensmiddelen
A
N7
&3
Veiligheidstips
A Levensgevaar!

¢ Laat kinderen nooit zonder toezicht alleen
met het verpakkingsmateriaal. Er bestaat
verstikkingsgevaar.

* Houd het artikel uit de buurt van open vuur.

Niet vaatwasserbestendig

8 NL/BE

A Kans op lichamelijk letsel!

* Controleer het artikel voor elk gebruik op
beschadigingen of slijtage. Het artikel mag
alleen in goede staat worden gebruiki!

A Kans op brandwonden en
verbranding!
* Tijdens het gebruik wordt het artikel heet.
Draag geschikte ovenwanten om te voorko-
men dat u zich verbrandt.

A Voorkomen van materiéle
schade!

* Voorkom contact met scherpe voorwerpen.

* Levensmiddelen met een sterk inherent aroma

kunnen in de toekomst leiden tot smaakveran-

deringen in bereid voedsel.

Levensmiddelen met een sterke kleur of een

hoog vetgehalte kunnen bij direct contact

oppervlakteverkleuring veroorzaken.

Het artikel is niet breukvast.

Gebruik het artikel niet als het beschadigd is.

Controleer het artikel voor elk gebruik op

beschadigingen of slitage. Het artikel mag

alleen in goede staat worden gebruikt!

Niet geschikt voor gebruik in een stoomoven

of rijstkoker.

Gebruik

Aanwijzing: spoel het artikel voor het eerste
gebruik af om stof en eventueel aanwezige
productieresten te verwijderen. Stoom het artikel
in de eerste 20 minuten zonder inhoud.

Typisch voor de bamboe stomer is de natuurlijke

geur van bamboe die doorgaans na enkele

keren gebruik verdwijnt.

1. Neem het deksel af en bekleed de bodems
van de bamboe stomer met de meegeleverde
katoenen doeken.

Aanwijzing: licht bevochtigde katoenen

doeken voorkomen dat ingrediénten tijdens de

bereiding in het stoommandije aan de bodem
gaan kleven.

2.Vul een stoommandie of beide stoommandijes
met de ingrediénten die u wilt garen. Plaats
de stoommandies op elkaar en sluit ze af met
het meegeleverde deksel.



Aanwijzing: vul het artikel fot ca. een vinger-
breedte onder de rand. Het deksel is niet lekvrij.
3.Vul een kleinere pan met water (ca. 3 -4 cm
hoog) en breng dit aan de kook.
In plaats daarvan kunt u een wok met water
(ca. 2 - 3 cm hoog) vullen en dit aan de kook
brengen.

4. Plaats het artikel zodanig op de pan of in de
wok dat de levensmiddelen niet met het water
in contact komen.

5. Zet het vuur lager zodra het water begint te
koken.

Aanwijzing: houd de stomer gesloten tijdens

het gaarproces. De bereidingstijd kan van ingre-

diént tot ingrediént verschillen.

6.Vul een beetje water bij als er tijdens het
gaarproces te veel water verdampt.

Aanwijzing: verhit het artikel nooit direct op

de bodem van de pan zonder water.

7. Haal het artikel van de kookpan zodra de
ingrediénten het gewenste gaarpunt hebben
bereikt.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijld droog en schoon op kamertemperatuur.
Reinig het artikel na gebruik met heet water.
Indien nodig kan een schoonmaakdoek of

een schuurspons en een beetje afwasmiddel
worden gebruikt. Droog het artikel af met een
katoenen doek en laat het op een tegen zonlicht
beschermde plaats drogen.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

WAARSCHUWING! Laat het artikel niet in de
zon drogen.

De meegeleverde katoenen doeken kunnen met

de hand worden gewassen.

W X 24 K
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Niniejszy dokument jest skrécong wersjq drukowa-
nq petnej instrukeji uzytkowania. Po zeskanowaniu
kodu QR trafiq Pafstwo bezposrednio na strone
obstugi klienta Lidl (www.lidl-service.com) i po
wpisaniu numeru artykutu (IAN) 383111_2110
mogq Paristwo przejrzed i pobra¢ petng instrukeje
uzytkowania.

OSTRZEZENIE! Aby unikngé szkéd osobo-
wych i rzeczowych nalezy przestrzegaé petnej
instrukeji uzytkowania i wskazéwek dotyczg-
cych bezpieczenstwa. Skrécona instrukcja jest
czesciq artykutu. Przed uzyciem artykutu nalezy
zapoznad sig ze wszystkimi wskazédwkami
dotyczgeymi uzytkowania i bezpieczerstwa.
Skrécong instrukcje nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu a w przypadku przekaza-
nia artykutu osobom trzecim nalezy dotqczyé
wszystkie dokumenty.

Zakres dostawy

1 x parowar bambusowy, 3-pigtrowy
2 x sitko bawetniane
1 x skrécona instrukcja

Dane techniczne

Wymiary: ok. 25,4 x 25,4 x 15,6 cm
(dt. x szer. x wys.)

& Data produ keji (miesiqe/rok):
04/2022

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony wylqcznie do prywat-
nego uzytku, a nie do uzytku komercyjnego.

Produkt jest odpowiedni do kontaktu z zywnoscig.

Produkt nie nadaje sie¢ do mycia w zmywarce
do naczyn.

Zastosowane symbole

Produkt bezpieczny do przechowywania
Zywnosci

% Nie nodc[e sig do mycia w zmywarce
@) do naczyr

Wskazoéwki bezpieczenstwa

A Zagrozenie zycia!

* Nigdy nie pozwalaé, aby dzieci mialy dostep
do opakowania bez nadzoru. Niebezpie-
czenstwo uduszenia.

* Trzyma¢ z dala od otwartego ognia.

Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

* Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié
produkt pod kagtem uszkodzen lub zuzycia.
Produkt moze by¢ uzywany wytqcznie, jesli
jest w idealnym stanie!

Niebezpieczenstwo poparzenia

parq i oparzen!
* Produkt nagrzewa sie podczas uzytkowania.
Nosi¢ odpowiednie rekawice kuchenne,
aby unikngé poparzenia.

Zapobieganie szkodom
rzeczowym!

Unika¢ ostrych przedmiotéw.
Zywnos¢ o silnym aromacie moze powodo-
wad zmiany w smaku potraw przygotowywa-
nych w przysztoici.
Zywno$¢ o intensywnym zabarwieniu lub wy-
sokiej zawartosci ttuszczu moze powodowaé
przebarwienia powierzchni przy bezposred-
nim kontakcie.
Produkt nie jest odporny na peknigcia.
Nie nalezy stosowaé produktu, gdy jest on
uszkodzony.
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié
produkt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.
Produkt moze byé¢ uzywany wylgcznie, jesli
jest w idealnym stanie!
Nie nadaje sig do stosowania w kuchence
parowej lub urzqdzeniu do gotowania ryzu.

Uzytkowanie

Wskazéwka: przed pierwszym uzyciem
nalezy optukaé urzqdzenie, aby usungé kurz

i wszelkie pozostatoéci po produkeii. Przez
pierwsze 20 minut podda¢ produkt dziataniu
pary bez zawartosci.

Charakterystyczny dla parowaru bambusowego
jest jego naturalny bambusowy zapach, ktéry
zwykle ulatnia sie po kilku uzyciach.



1. Zdjgé pokrywke, wytozy¢ dno parowaru
bambusowego bawetianymi sitkami, ktére
znajdujq sie w zestawie.

Wskazéwka: lekko zwilzone sitka bawet-

niane zapobiegajq przywieraniu sktadnikéw

podczas przygotowywania w koszu do gotowa-

nia na parze.

2. Napetni¢ jeden lub oba kosze do gotowa-
nia na parze sktadnikami przeznaczonymi
do gotowania. Umiescié kosze do gotowania
na parze jeden na drugim i przykry¢ je dotq-
czongq pokrywkg.

Wskazéwka: napetni¢ produkt, zachowu-

jac odstep od gérnej krawedzi na szerokosé

ok. jednego palca. Pokrywka nie jest catkowicie
szczelna.

3. Napetni¢ mniejszy garnek wodq (ok. 3-4 cm
wysokosci) i doprowadzi¢ do wrzenia.
Alternatywnie mozna napetnié wodq patelnie
wok (ok. 2-3 cm wysokosci) i doprowadzié
do wrzenia.

4. Umiesci¢ produkt na garnku lub na patelni
wok w taki sposéb, aby potrawa nie miata
kontaktu z wodg.

5. Zmniejszy¢ ogien, gdy tylko woda zacznie
wrzed.

Wskazéwka: podczas gotowania parowar

powinien byé zamknigty. Czas przygotowania

moze sig réznié¢ w zaleznosci od sktadnika.
6.Jesli podczas gotowania wyparuje zbyt duzo
wody, nalezy jq uzupetnié niewielkq ilosciq.

Wskazéwka: nigdy nie podgrzewad bezpo-

érednio na dnie garnka bez wody.

7. Zdjq¢ produkt z plyty grzewczej, gdy tylko
sktadniki osiqgng wymagany stopieri ugoto-
wania.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu, w
temperaturze pokojowe;.

Po uzyciu nalezy umy¢ produkt cieptq wodg.
W razie potrzeby mozna uzyé $ciereczki

lub ggbki do czyszczenia oraz ptynu do mycia
naczyn. Wytrze¢ produkt bawetniang $cie-
reczkq i umieéci¢ go do wyschnigcia w miejscu
chronionym przed $wiattem stonecznym.

WAZNE! Nie czyscié przy uzyciu ostrych $rod-
kéw czyszczqceych.

OSTRZEZENIE! Nie suszy¢ w storicu.
Zatqczone sitka bawetniane mozna praé
recznie.
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U tohoto dokumentu se jednéd o zkrdcené tiskové
vydani dplného ndvodu k pouziti. Naskenovd-
nim QR-kédu se dostanete pfimo na servisni
stranku Lidlu (www.lidl-service.com) a vloZenim
&isla vyrobku (IAN) 383111_2110 si mizete
prohlédnout a stdhnout Gplny ndvod k pouziti.
VAROVANI! Respektuite Gplny névod k pouziti
a bezpeénostni pokyny, abyste vylou¢ili osobni
i vécné Zkody. Struény ndvod je souldsti tohoto
vyrobku. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi instrukcemi k pouZiti a s bezpeé&nostnimi
pokyny. Struény ndvod dobfe uschovejte a

pfi preddni vyrobku déle tfetim osobdm s nim
predeite i viechny podklady.

Obsah baleni

1 x bambusové napafovaci misky, 3dilny
2 x bavinéna utérka
1 x struény ndvod

Technické udaje
Rozméry: cca 25,4 x 25,4 x 15,6 cm (d x § x v)

& Datum vyroby (mésic/rok):
04/2022

Pouziti dle uréeni

Vyrobek je uréen jen pro soukromé G&ely a neni
uréen pro komeréni vyuziti.

Vyrobek je vhodny pro potraviny.

Vyrobek neni uréen pro myti v myéce nddobi.

Pouzité symboly

@ Vhodné pro potraviny
<
%7
4

Bezpecnostni pokyny

Nevhodné do myeky nddobi

A Nebezpedi ohrozeni zivota!

* Nenechdvejte déti bez dozoru s balicim mate-
ridlem. Hrozi nebezpe&i uduieni.

 Udrzujte z dosahu otevieného ohné.

A Nebezpedi poranéni!

* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni
vyrobek pokozeny nebo opotiebovany. Tento
vyrobek se smi pouzivat pouze v bezvadném
stavul

A Nebezpedéi opafeni a popdleni!
* Vyrobek se b&hem pouziti zahfivd. Pouziveijte
vhodné chiapky, abyste se nespalili.

A Zamezeni vécnym skodéam!

* Vyhybejte se ostrym pfedmé&tim.

* Potraviny se silnym vlastnim aroma mohou ovliv-

nit chut v budoucnu pfipravovanych pokrmd.

Potraviny s vyraznou barvou nebo vysokym

obsahem tuku mohou pfi piimém kontaktu

ménit barvu povrchu.

* Vyrobek neni nerozbitny.

Pokud je vyrobek poskozeny, nepouzivejte jej.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni

vyrobek poskozeny nebo opotiebovany. Tento

vyrobek se smi pouZivat pouze v bezvadném

stavul

* Nehodi se pro pouziti v parni troub& nebo
ryzovaru.

Pouziti

Upozornéni: Vyrobek pfed prvnim pouzitim

opldchnéte, abyste odstranili prach a pfipadné

zbytky produktu. Vyrobek napafujte prvnich

20 minut bez obsahu.

Pro bambusovy pafnik je typick& vin& bambusu,

kterd zpravidla po nékolika pouzitich vyprché.

1. Sundejte viko, vylozte dno bambusového paf-
niku bavinénymi utérkami, které jsou sou&dsti
obsahu baleni.

Upozornéni: Mirné navlhéené bavinéné utérky

zabréni pfilepeni pFisad pfi pfipravé v parnim kosi.

2. Napliite oba parni kose pFisadami, které
chcete napafovat. Postavte parni kose na
sebe a uzaviete je vikem, které je souldst
obsahu baleni.

Upozornéni: Naplite vyrobek az cca na itku

prstu pod okraj. Viko neni nepropustné.



3. Napliite men3i hrnec vodou (cca 3-4 cm do
vy3ky) a pfivedte ji k varu.

Alternativng mizete naplnit vodou pdnev
wok (cca 2-3 cm do vy3ky) a pFivedte vodu
k varu.

4. Postavte vyrobek na hrnec, resp. na pdnev
wok tak, aby se potraviny nedostaly s vodou
do kontaktu.

5. Jakmile zaéne vfit, snizte teplotu.

Upozornéni: Béhem vafeni nechte painik

zavfeny. Doba pfipravy se mize ligit v zdvislosti

na pifsaddch.

6. Pokud se b&hem vafeni pilis velké mnoZstvi
vody odpafi, frochu vody doplfite.

Upozornéni: Nikdy neohfivejte pfimo na dnu

hrnce bez vody.

7. Jakmile pfisady dosdhnou pozadovaného
bodu varu, sundejte vyrobek z mista vaFeni.

Uskladneéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuite jej vzdy

suchy a &isty pfi pokojové teplots.

Po pouziti vyrobek vygistéte horkou vodou. V pii-

padé potfeby je mozné pouzit hadfik nebo hou-

bi¢ku a trochu oplachovaciho prostfedku. Vysute
vyrobek bavinénou utérkou a postavte jej k ususeni
na misto chranéné pred slune¢nim svétlem.

DULEZITE! K &ist&ni nikdy nepouzivejte agresivni

&istici prostredky.

UPOZORNEN!I! Nesuite na slunci.

Bavinéné utérky, které jsou soudsti obsahu

baleni, |ze prét v ruce.
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Pri tomto dokumente sa jednd o skrateny vytla-
ok Oplného ndvodu na pouzivanie. Naskeno-
vanim QR kédu sa dostanete priamo na stranku
servisu Lidlu (www.lidl-service.com) a zadanim
&isla vyrobku (IAN) 383111_2110 si mézete
pozrief a stiahnuf Gplny ndvod na pouZivanie.
VYSTRAHAI Aby ste zabranili zraneniam oséb
a vecnym $koddm, dbajte na Gplny névod na

pouzivanie a pokyny pre bezpeé&nost. Kratky né-

vod tvori sGéast tohto vyrobku. Pred pouzivanim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi pre
pouzivanie a bezpeénost. Kratky ndvod dobre
uschovaite a ak odovzdavate vyrobok tretim
osobdm, odovzdaijte im aj vietky podklady.

Rozsah dodavky

1 x bambusovy pardk, 3-dielny
2 x bavlnend utierka
1 x krétky névod

Technické udaje
Velkost: cca 25,4 x 25,4 x 15,6 cm (d x § x v)

& Ddtum vyroby (mesiac/rok):

04/2022

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je uréeny len na stkromné Géely
a nie na profesiondlne pouzivanie.

Vyrobok je vhodny na potraviny.
Vyrobok nie je vhodny do umyvacky riadu.

Pouzité symboly

@ Vhodny pre potraviny

P
@‘\'g Nevhodny do umyvacky riadu
Ja)

Bezpeénostné pokyny
Nebezpeéenstvo ohrozenia
Zivota!l

¢ Nikdy nenechdvajte deti bez dozoru s oba-

lovym materidlom. Hrozi nebezpedenstvo
udusenia.

* Uchovévaijte mimo otvoreného ohfa.

A Nebezpeéenstvo poranenia!

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & vyrobok
nie je poskodeny alebo opotrebovany. Vyro-
bok sa smie pouZivaf len v bezchybnom stavel

A Nebezpeéenstvo oparenia
a popadlenia!
* Vyrobok sa poéas pouZivania zohrieva. Noste
vhodné chiiapky, aby ste sa nepopalili.

A Zabranenie vecnym skodam!

* Vyvarujte sa ostrych predmetov.

* Potraviny so silnou arémou mézu spdsobit
zmenu chute buddcich pripravovanych jeddl.
Potraviny s vyraznou farbou alebo vysokym
obsahom tuku mézu pri priamom kontakte
sposobif sfarbenie povrchu.

* Vyrobok nie je nerozbitny.

* Vyrobok nepouzivaite, ak je poskodeny.

* Pred kazdym pouzitim skontroluite, &i vyrobok
nie je poskodeny alebo opotrebovany. Vyro-
bok sa smie pouzivaf len v bezchybnom stavel
Nie je vhodny na pouzitie v parnej rire alebo
ryzovare.

Pouzitie

Upozornenie: Pred prvym pouzZitim vyrobok

opldchnite, aby ste odstranili prach a pripadné

existujice zvysky vyrobku. Vyrobok naparujte
prvych 20 minit bez obsahu.

Pre bambusovy pardk je typickd prirodzend

bambusové véia, ktord zvycajne po niekolkych

pouzitiach vymizne.

1. Otvorte kryt, vyberte dné bambusového paré-
ka pomocou dodanych bavlnenych utierok.

Upozornenie: Jemne navlhéené bavinené

utierky zabrénia prilepeniu prisad pri priprave

jedla v naparovacom kosiku.

2. Napliite jeden alebo obidva naparovacie kosiky
prisadami, ktoré chcete dusif. Osadte naparova-
cie kosiky na seba a uzatvorte dodanym vekom.

Upozornenie: Vyrobok naplite na cca Sirku prs-

ta pod okraj. Veko nie je utesnené vo&i vytekaniu.

3. Napliite men3i hrniec vodou (na vysku cca
3 - 4 cm) a uvedte do varu.

Pripadne napliite wok panvicu vodou (na
vysku cca 2 - 3 em) a uvedte do varu.



4. Vyrobok postavte na hrniec, prip. do wok pan-

vice tak, aby sa potraviny nedotykali vody.
5. Znizte teplotu, ked voda zaéne vrief.
Upozornenie: Pardk udrZiavajte pocas pro-
cesu dusenia zatvoreny. Cas pripravy sa méze
ligit v zavislosti od prisad.
6. Ak sa pocas procesu dusenia odpari prili§
vela vody, dopliite malé mnoZstvo vody.
Upozornenie: Nikdy nezohrievajte bez vody
na dne hrnca.
7. Vyrobok odoberte z miesta varenia, ked' pri-
sady dosiahnu pozadovany stupefi dusenia.

Skladovanie, ¢istenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy

a &isty pri izbovej teplote.

Po pouziti vyrobok vy<istite hordcou vodou.

V pripade potreby mozno pouZif &istiacu han-
dricku alebo &istiacu hubku a trochu &istiaceho
prostriedku. Vyrobok jemne osuste bavlnenou
utierkou a nechaijte ho vysusif na mieste chrdne-
nom pred priamym slnegnym svetlom.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy negisfite ostrymi Eistia-
cimi prostriedkami.

UPOZORNENIE! Nesuste na sinku.

Dodané bavinené utierky sa pert ruéne.
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Este documento es una copia impresa abreviada
de las instrucciones de uso completas. Escanean-
do el cédigo QR accederd directamente a la
pdgina de servicio de Lidl (www.lidl-service.com)
donde podrd consultar y descargar las instruc-
ciones de uso completas indicando el nimero de
articulo (IAN) 383111_2110.

jAVISO! Tenga en cuenta las instrucciones de
uso completas y las indicaciones de seguridad
para evitar dafios materiales y personales.

Esta guia répida forma parte de este articulo.
Familiaricese con todas las indicaciones de se-
guridad y uso antes de usar el articulo. Guarde
bien esta guia répida y facilite toda la documen-
tacién si entrega el articulo a terceros.

Alcance de suministro

1 vaporera de bamby, 3 piezas
2 pafos de algodén
1 guia répida

Datos técnicos

Tamafio: aprox. 25,4 x 25,4 x 15,6 cm
(Lx An x Al)

& Fecha de fabricacién (mes/afo):
04/2022

Uso previsto

El articulo es solo para uso doméstico y no estd
destinado a uso comercial.

El articulo es apto para alimentos.

El articulo no es apto para el lavavaiillas.

Simbolos usados

@ Apto para alimentos
 apo\

(%) No apto para lavavaiillas
pro p |

Indicaciones de seguridad
A iPeligro de muerte!

* Nunca deje a nifios sin supervisién con el
material de embalaije. Existe peligro de asfixia.
* Manténgase alejado del fuego abierto.

A iPeligro de lesiones!

* Compruebe antes de cada uso que el articulo no
presenta dafios ni desgaste. Solo se debe usar el
articulo si se encuentra en un estado éptimo.

A iPeligro de escaldaduras y
quemaduras!
* El articulo se calienta durante su uso. Lleve
manoplas de horno apropiadas para evitar
quemarse.

A iEvite dainos materiales!

* Evite objetos afilados.

* Los alimentos con un fuerte aroma propio

pueden alterar el sabor de los platos que se

preparen mds tarde.

Los alimentos con un color intenso o un

elevado contenido de grasa pueden producir

decoloraciones en la superficie en caso de

contacto directo.

El articulo no es irrompible.

No utilice el articulo si presenta dafios.

Compruebe antes de cada uso que el articulo no

presenta dafios ni desgaste. Solo se debe usar el

articulo si se encuentra en un estado dptimo.

* No es apropiado para el uso en un horno de
vapor o un cocedor de arroz.

Utilizacion

Nota: Lave el articulo antes del primer uso

para eliminar el polvo y los posibles residuos de

la produccién. Vaporice el articulo sin contenido

durante los primeros 20 minutos.

Una caracteristica tipica de la vaporera de bam-

bi es su olor natural a bambi que suele desapa-

recer al cabo de unas pocas aplicaciones.

1. Quite la tapa y coloque los pafios de algodén
en las canastas de la vaporera de bambu.

Nota: Humedeciendo ligeramente los pafios de

algodén se evita que los ingredientes se queden

pegados en la canasta durante la preparacién.

2.Llene una o ambas canastas con los
ingredientes que desea cocer. Coloque las
canastas una encima de ofra y ciérrelas con
la tapa adjunta.

Nota: Llene el articulo hasta aprox. un dedo

por debajo del borde. La tapa no es hermética.



3. Llene una olla pequefia con agua (aprox.
3-4 cm) y llévela a ebullicién.
Como alternativa puede llenar un wok con
agua (aprox. 2-3 cm) y llevarlo a ebullicién.

4. Coloque el articulo encima de la olla o en el
wok, de modo que los alimentos no entren en
contacto con el agua.

5.Reduzca el calor en cuanto el agua empiece
a hervir.

Nota: Mantenga cerrada la vaporera durante

el proceso de coccién. El tiempo de preparacién

puede variar de un ingrediente a ofro.

6.En caso de que se evaporara demasiada
agua durante el proceso de coccién, afada
un poco de agua.

Nota: No caliente el articulo nunca sin agua

directamente sobre la base de la olla.

7. Retire el articulo de la placa de cocina cuan-
do los ingredientes hayan alcanzado el punto
de coccién deseado.

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Limpie el articulo con agua caliente después

de su uso. Si es necesario, puede utilizar un
pafio de limpieza o una esponja y un poco de
defergente. Seque el articulo cuidadosamente
con un pafio de algodén y coléquelo en un
lugar protegido de la radiacién solar para que
se seque por completo.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.

jADVERTENCIA! No coloque el articulo al sol
para que se seque.

Los pafios de algodén adjuntos se pueden lavar
a mano.
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Ved dette dokument drejer det sig om en forkortet,
trykt udgivelse of den komplette brugerveijledning.
Ved at scanne QR-koden kommer man direkte til
Lidl-servicesiden (www.lidlservice.com), og ved at
indtaste artikelnummeret (IAN) 383111_2110 kan
den komplette brugervejledning ses og downloa-
des.

ADVARSEL! Overhold den komplette bruger-
vejledning og sikkerhedsanvisningerne for at
undgé personskader og materielle skader. Den
korte vejledning er en del of denne artikel. Bliv
fortrolig med alle brugs- og sikkerhedsanvisnin-
ger, fer artiklen tages i brug. Opbevar den korte
vejledning godt, og aflevér alle dokumenter, hvis
artiklen gives videre fil tredjepart.

Leveringsomfang

1 x bambusdamper, 3 dele
2 x bomuldsklud

1 x kort vejledning

Tekniske data
Starrelse: ca. 25,4 x 25,4 x 15,6 cm (I x b x h)

& Fremstillingsdato (méned/ér):
04/2022

Bestemmelsesmazessig brug
Artiklen er kun beregnet il privat og ikke fil
erhvervsmaessig brug.

Artiklen egner sig il levnedsmidler.

Artiklen téler ikke opvaskemaskine.

Anvendte symboler

@ Egnet til kontakt med fadevarer
KA
%7
@5

Sikkerhedsanvisninger

A Livsfare!

* Lad aldrig bern vaere alene med emballage-
materialet. Der er kvaelningsfare.
* Hold veek fra &ben ild.

Téaler ikke opvaskemaskine

A Fare for kvaestelser!

* Kontroller artiklen for skader og slitage inden
hver brug. Artiklen mé kun anvendes i fejlfri
stand!

A Fare for skoldning og
forbraending!
* Artiklen bliver varm under brug. Brug egnede
ovnhandsker for ikke at braende dig.

A Undga tingsskader!

* Undgé brug af skarpe genstande.

* Levnedsmidler med en kraftig aroma kan
medfere sendret smag pé retter, du tilbereder
efterfelgende.

Levnedsmidler med kraftig farve eller hgit
fedtindhold kan give misfarvning af overfladen
ved direkte kontakt.

Artiklen er ikke brudsikker.

Brug ikke artiklen, hvis den er beskadiget.
Kontroller artiklen for skader og slitage inden
hver brug. Artiklen m& kun anvendes i feilfri
stand!

* lkke egnet til brug i en dampovn eller en riskoger.

Brug

Bemaerk: Skyl artiklen of fer farste brug for
at fierne stav og eventuelle materialerester fra
produktionen. Lad artiklen sté i dampen uden
indhold i de farste 20 minutter.
Dampindsatsen i bambus har typisk en naturlig
bambuslugt, der normalt fortager sig efter f&
anvendelser.
1. Tag laget of, leeg de medfelgende bomulds-
klude ned i dampindsatsens kurve.
Bemaerk: Let fugtige bomuldsklude forhindrer,
at ingredienserne klaeber fast ved tilberedning i
dampkurven.
2.Fyld en eller begge dampkurve med de
ingredienser, du gerne vil damptilberede. Saet
dampkurvene oven pé& hinanden, og luk den
overste med det medfalgende lag.
Bemaerk: Fyld artiklen op til ca. en fingerbred-
de under kanten. Laget er ikke lsekagesikkert.
3. Fyld vand i en mindre gryde med (ca.
3-4 cm), og bring vandet i kog.
Brug som alternativ en wok, fyld vand (ca.
2-3 cm) i wokken, og bring vandet fil kog.



4. Placer artiklen sédan i gryden eller wokken,
at levnedsmidlerne ikke kommer i kontakt med
vandet.

5.Saenk varmen, nér vandet begynder at
smé&koge.

Bemaerk: Hold dampindsatsen lukket under

tilberedningen. Tilberedningstiden kan variere

fra ingrediens il ingrediens.

6. Fyld lidt ekstra vand pé, hvis der er stor for-
dampning under tilberedningen.

Bemaerk: Opvarm aldrig artiklen uden vand

direkte p& bunden aof en tom gryde.

7. Tag artiklen af komfuret, s& snart ingredienser-
ne er tilberedt som gnsket.

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, nér den ikke er i brug.

Renger artiklen med varmt vand efter brug. Om
nadvendigt kan der bruges en klud eller en op-
vaskesvamp og lidt opvaskemiddel. Ter artiklen
af med en bomuldsklud, og seet den til terre et
sted, der er beskyttet mod sollys.

VIGTIGT! Mé aldrig rengeres med skrappe
rengeringsmidler.

ADVARSEL!I M ikke laegges fil terre i solen.

De medfelgende bomuldsklude vaskes i handen.
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Questo documento & una versione stampata
ridotta delle istruzioni d'uso complete. Scansio-
nare il codice QR per giungere direttamente al
sito di assistenza di Lidl (www.lidl-service.com)
e inserire il codice articolo (IAN) 383111_2110
per visionare e scaricare le istruzioni d'uso
complete.

AVVISO! Osservare le istruzioni d'uso complete
e le indicazioni di sicurezza per evitare danni

a persone e cose. Le brevi istruzioni sono parte
integrante di questo articolo. Prima di utilizza-
re I'articolo prendere conoscenza di tutte le
indicazioni d'uso e sulla sicurezza. Conservare
con cura le brevi istruzioni e, se di dovesse
consegnare |'articolo a terzi, consegnare ad essi
anche tutta la documentazione.

Contenuto della fornitura

1 x vaporiere in bamby, 3 pezzi
2 x panno di cotone
1 x brevi istruzioni

Dati tecnici
Misure: ca. 25,4 x 25,4 x 15,6 cm (Lx | x A)

& Data di produzione (mese/anno):
04/2022

Uso conforme alla destinazione

L'articolo & destinato unicamente all’uso privato
e non a fini commerciali.

L'articolo & adatto ai generi alimentari.
L'articolo non pud essere lavato in lavastoviglie.

Simboli utilizzati

@ Adatto all’uso alimentare

Ko

%}'@ Non adatto al lavaggio in lavastoviglie

Indicazioni di sicurezza
A Pericolo di morte!

* Non lasciare il materiale di imballaggio alla
portata di bambini non sorvegliati. Sussiste il
rischio di soffocamento.

* Tenere lontano dalle fiamme libere.
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A Pericolo di lesioni!

* Prima di ogni uso, verificare se |'articolo
presenta danni o segni d'usura. Utilizzare
I'articolo solo se in perfette condizioni.

A Pericolo di ustioni e lesioni!
* Durante I'uso 'articolo si surriscalda. Indossa-
re guanti adatti per evitare di scottarsi.

A Evitare danni agli oggetti!

* Evitare oggetti taglienti.

* Alimenti fortemente aromatici possono
provocare alterazioni di gusto negli alimenti
preparati successivamente.

* Alimenti con colori molto intensi o molto grassi

possono macchiare la superficie del prodotto

a contatto con essa.

L'arficolo non & infrangibile.

* Non utilizzare I'articolo se & danneggiato.

* Prima di ogni uso, verificare se |'articolo
presenta danni o segni d'usura. Utilizzare
I'articolo solo se in perfette condizioni.

* Non & adatto per |'uso in forni a vapore o
cuociriso.

Uso

Nota: sciacquare |'articolo prima di usarlo per
la prima volta per rimuovere polvere ed eventua-
li residui di produzione. Immergere I'articolo nel
vapore per i primi 20 minuti senza contenuto.

Le vaporiere di bambud hanno un caratteristico

odore di bambu che, di norma, scompare dopo

alcuni utilizzi.

1. Rimuovere il coperchio, coprire il fondo della
vaporiera con i panni in cotone forniti.

Nota: i panni leggermente inumiditi evitano che

gli alimenti si incollino al cestello della vaporiera

durante la cottura.

2. Riempire uno o due cestelli con gli ingredienti
che si desidera cuocere. Appoggiare un cestello
sopra |'altro e chiudere con il coperchio fornito.

Nota: riempire 'articolo fino a ca. un dito sotto il

bordo. Il coperchio non & a prova di fuoriuscite.

3. Riempire una pentola d'acqua (ca. 3-4 cm) e
portarla a ebollizione.

In alternativa & possibile riempire un wok
d’acqua (ca. 2-3 cm) e portarla a ebollizione.



4. Posizionare |articolo sulla pentola o sul wok,
facendo in modo che gli alimenti non venga-
no a contatto con 'acqua.

5. Abbassare la fiamma non appena inizia a
bollire.

Nota: tenere la vaporiera chiusa durante tutto

il procedimento di cottura a vapore. Il tempo di

cottura varia da ingrediente a ingrediente.

6. Se l'acqua si consuma, aggiungerne un po’.

Nota: non scaldare mai la vaporiera diretta-

mente sul fondo della pentola senza acqua.

7. Rimuovere |articolo dal fuoco non appena gli
ingredienti hanno raggiunto il grado di cottura
desiderato.

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre |'articolo

a temperatura ambiente in un luogo asciutto e
pulito.

Dopo l'uso, lavare |articolo con acqua calda.
Se necessario, & possibile usare un panno per
la pulizia o una spugna con un po’ di defersivo.
Tamponare |articolo con un panno di cotone
ed esporlo ad asciugare al riparo dalla luce del
sole.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

AVVERTENZA! Non lasciar asciugare al sole.

| panni di cotone forniti sono lavabili a mano.
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A jelen dokumentum a teljes haszndlati dtmutatd
réviditett, nyomtatott kiadvdnya. A QR-kéd
szkennelésével kdzvetlenil a Lidl szervizoldalara
juthat (www.lidl-service.com), és a cikkszam
(IAN) 383111_2110 beirasaval a teljes haszna-
lati tmutatét megtekintheti és letdltheti.
FIGYELMEZTETES! A személyi sériilések és
anyagi karok elkeriilése érdekében vegye figye-

lembe a teljes haszndlati Gtmutatét és a biztonsé-

gi utasitdsokat. A révid Gtmutaté a termék része.
A termék haszndlata el8tt alaposan ismerje meg
az &sszes haszndlati és biztonsdgi utasitést.
Gondosan 8rizze meg a révid Gtmutatdt, és a
termék harmadik félnek térténd tovabbaddasakor
adja &t az ésszes dokumentumot.

Csomag tartalma

1 x bambusz g6z6l8, 3 részes
2 x pamutkendd
1 x révid Gtmutatd

MUszaki adatok

Méret: kb. 25,4 x 25,4 x 15,6 cm
(H x SZE x MA)

& Gyadrtési datum (hénap/év):
04/2022

Rendeltetésszeriu hasznalat

A termék csak magdancéli felhaszndldsra alkal-
mas, Uzleti, kereskedelmi céld haszndlatra nem.
A termék haszndlhaté élelmiszerhez.

A termék mosogatégépben nem tisztithaté.

Alkalmazott jelek

@ Elelmiszerekhez haszndlhaté
A
N7
&3
Biztonsagi utasitasok

A Eletveszély!

¢ Soha ne hagyjon gyermeket feligyelet nélkil
a csomagoléanyaggal. Légutak kiilsé elzaré-
ddsa miatti fulladdsveszély.

* Tartsa tévol nyilt langtdl.

Nem tisztithaté mosogatégépben
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A Balesetveszély!

* Minden haszndlat elétt ellenérizze a termék
épségét, illetve elhasznéléddsat. A terméket
csak kifogastalan éllapotban szabad hasz-
ndlnil

Forrazas és égési sérilés
veszélye!

* Atermék haszndlat kézben felforrésodik.
Haszndljon megfelels edényfogé kesztydt,
hogy ne égesse meg magdt.

A El6zze meg az anyagi karokat!

* Kerilie az éles térgyakat.

* A karakteres izzel rendelkez8 élelmiszerek

médosithatidk a késdbbiekben készitendd

ételek izét.

Az erételjes szinl vagy magas zsirtartalmi

élelmiszerek kézvetlen érintkezéskor a feliilet

elszinez8dését okozhatjdk.

* Atermék nem térésbiztos.

Ne haszndlja a terméket, ha az megsérilt.

* Minden haszndlat elétt ellenérizze a termék
épségét, illetve elhasznaléddsdt. A terméket
csak kifogastalan dllapotban szabad hasz-
nélnil

* Nem alkalmas gézsiitében vagy rizsf6z8ben
valé haszndlatra.

Haszndlat

Megjegyzés: az elsé haszndlat elétt 5blitse el

a terméket, hogy eltavolitsa a port és a gydrtési

maradvdnyokat. Az elsé 20 percben gézélje a

terméket tartalom nélkil.

A bambuszpéroléra jellemzé a természetes

bambuszillat, amely dltaldban néhdny hasznélat

utdn megszlnik.

1. Vegye le a fedelet, és bélelje ki a bambusz-
parolé kosarainak aljat a mellékelt pamutken-
dékkel.

Megjegyzés: az enyhén megnedvesitett

pamutkendék megakaddlyozzdk azt, hogy az

elkészités sordn a hozzdvaldk letapadjanak a

g6zkosdrban.

2.Téltse meg az egyik vagy mindkét gézkosarat
a pdrolni kivant hozzdvalékkal. Helyezze
egymasra a gézkosarakat, és zarja le 8ket a
mellékelt fedéllel.



Megjegyzés: toltise meg a terméket Ugy, hogy

a felsd szélétdl kb. egyuijinyi tévolsdg szabadon

maradjon. A fedél nem véd a kifolyds ellen.

3.Tsltsén meg egy kisebb edényt vizzel
(kb. 3-4 cm magasan), és forralja fel a vizet.
Alternativ megolddsként egy wokot is megtélt
het vizzel (kb. 2-3 cm magasan), és abban is
felforralhatia a vizet.

4.Helyezze ré4 a terméket az edényre, illetve
tegye bele a wokba Ggy, hogy az étel ne
érintkezzen a vizzel.

5. Csékkentse a héfokot, amint a viz forrni kezd.

Megjegyzés: a pdrolét tartsa lezdrva a

pdrolds soran. Az elkészitési id8 hozzdavalénként

vdltozé lehet.

6.Ha a pérolds sordn tdl sok viz parologna el,
akkor t3ltsdn utdna egy kis vizet.

Megjegyzés: soha ne melegitse viz nélkil,

kézvetlenil az edény aljén.

7. Amint a hozzdvaldk elérték a pdrolds kivant
mértékét, vegye le a terméket a tizhelyrdl.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahémér-
sékletd helyen tdrolja, ha azt nem haszndlja.
Haszndlat utdn tisztitsa meg a terméket forré
vizzel. Szikség esetén térlékendd vagy szivacs
és egy kevés mosogatdszer is haszndlhaté. A ter-
mékrél a nedvességet egy pamutkendével itassa
fel, és tegye napfénytd| védett helyre szaradni.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitashoz.

FIGYELMEZTETES! Ne tegye a napra szdradni.
A mellékelt pamutkendék kézzel moshatdk.

W X 24 K
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Ta dokument je skraj$ana tiskana razli¢ica
celotnih navodil za uporabo. S skeniranjem
kode QR pridete neposredno na stran servisa
Lidl (www.lidl-service.com) in z vnosom 3tevilke
izdelka (IAN) 383111_2110 si lahko ogledate in
prenesete celotna navodila za uporabo.
OPOZORILO! Upostevaite celotna navodila za
uporabo in varnostne napotke, da se izognete
telesnim poskodbam in materialni $kodi. Kratka
navodila so sestavni del tega izdelka. Pred
uporabo izdelka se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnostnimi napotki. Kratka navo-
dila dobro shranite in ob predaii izdelka tretjim
osebam izrodite vse dokumente.

Obseg dobave

1 x bambusni pripomoéek za kuhanje na pari,
3-delna

2 x bombazna krpa

1 x kratka navodila

Tehni¢ni podatki

Velikost: pribl. 25,4 x 25,4 x 15,6 cm
(DxSxV)

& Datum izdelave (mesec/leto):
04/2022

Predvidena uporaba

Izdelek lahko uporabljate samo v zasebne in ne
komercialne namene.

Izdelek je primeren za Zivila.

Izdelek ni primeren za pomivanije v pomivalnem
stroju.

Uporabljeni simboli

@ Primerno za zivila

A A Ni primerno za pomivanije v pomivalnem

stroju

Varnostni napotki
A Smrino nevarno!

¢ Otrok nikoli ne pu3&aijte brez nadzora v blizini
embalaze. Obstaja nevarnost zadusitve
zaradi zunanije zapore.

* Izdelek ne sme priti v stik z ognjem.
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A Nevarnost poskodb!

* Pred vsako uporabo preverite, ali je izdelek
poskodovan oz. obrabljen. Izdelek lahko upo-
rabljate samo, &e je v brezhibnem stanjul

A Nevarnost oparin
in opeklin!
* Med uporabo se izdelek segreje. Uporabite
ustrezne rokavice, da se ne opecete.

Preprecevanje materialne
skode!
* Izogibaite se ostrim predmetom.
s Zivila, ki imajo mo&no lastno aromo, lahko
spremenijo okus jedi, ki jih boste pripravili
v prihodnje.
* Zivila, ki imajo moéno barvo ali visok delez
ma3&obe, lahko ob neposrednem stiku s povr-
3ino le-to obravaijo.
Izdelek ni nelomljiv.
Izdelka ne uporabljaite, &e je poskodovan.
Pred vsako uporabo preverite, ali je izdelek
poskodovan oz. obrabljen. Izdelek lahko upo-
rabljate samo, &e je v brezhibnem stanjul
Izdelek ni primeren za uporabo v parni pecici
ali kuhalniku riza.

Uporaba

Napotek: Pred prvo uporabo izdelek sperite,
da odstranite prah in morebitne ostanke od
proizvodnie. Prvih 20 minut soparite izdelek
brez vsebine.
Za ko3arice iz bambusa za kuhanije na pari je
znadilen tipi¢en vonj po bambusu, ki po nekaj
uporabah praviloma izgine.
1. Snemite pokrov in oblozZite dno posameznih
etaz ko3arice iz bambusa za kuhanje na pari
s priloZzenima bombaznima krpama.
Napotek: Ce bombazni krpi rahlo navlazite,
preprecite, da bi se sestavine pri pripravi v ko3a-
rici za kuhanje na pari prijele.
2.Eno ali dve ko3arici napolnite s sestavinami,
ki jih Zelite skuhati. Kosari za kuhanje na pari
postavite eno na drugo in ju pokrijte s priloZe-
nim pokrovom.



Napotek: |zdelek napolnite toliko, da je pod

robom prostora 3e za pribl. en prst. Pokrov ni

neprepusten.

3. Manjsi lonec napolnite z vodo (pribl. 3-4 cm
visoko) in jo zavrite.
Lahko pa v ponev ndlijete vodo (pribl.
2-3 cm visoko) in jo zavrete.

4.1zdelek postavite na lonec oz. v vok tako, da
Zivila niso v stiku z vodo.

5.Takoj ko voda zaéne vreti, zniZaijte tempera-
turo.

Napotek: Kosarica za kuhanje na pari naj bo

med kuhanjem zaprta. Cas priprave je odvisen

od sestavin.

6. Ce med kuhanjem izpari preveé vode, jo
dolijte.

Napotek: Nikoli ne segrevaite brez vode

neposredno na loncu.

7. Takoj ko so sestavine dovolj kuhane, odstrani-
te izdelek s kuhalne plo3ge.

Shranjevanije, ¢iséenje

Ce izdelka ne uporabliate, ga shranite na suho,
&isto mesto pri sobni temperaturi.

Po uporabi izdelek ogistite z vro&o vodo. Ce

je treba, lahko uporabite krpo ali gobico za
gis¢enije in malo sredstva za pomivanije posode.
Izdelek osusite z bombazno krpo in ga postavite
na mesto, ki je zailiteno pred sonéno svetlobo,
da se posusi.

POMEMBNOI! Nikoli ne ¢&istite z ostrimi &istilnimi
sredstvi.

OPOZORILO! Ne postavljajte izdelka na sonce,
da bi se posusil.

PriloZeni krpi lahko perete roéno.
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